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Proces emancypowania sie¢ kobiet jest nieodlacznie zwigzany z rozwojem
kobiecego pisarstwa. Prekursorki dyskursu emancypacyjnego, takie jak Ma-
ry Wollstonecraft (1759-1797) i Olimpia de Gauges (1748-1793), a nastepnie
ich kontynuatorki, jak George Sand (1804-1876), Margaret Fuller (1810-1850),
Harriet Taylor Mill (1807-1858), czy polskie Entuzjastki, byly kobietami pio-
ra, a w czasach, kiedy zyly, bycie kobieta pidra - nawet jesli to pioéro zna-
mionowala zachowawczoéé - oznaczalo bycie kobieta czynu. Swiadczyla
o tym aktywnosc¢ rosnacej z kazda dekada XIX wieku armii literatek, dla kto-
rych pisarska profesja byla jedna z nielicznych oferowanych im przez pa-
triarchalne spoleczeristwo i jego obyczajowe normy jako szansa na wzgledna
niezaleznos¢ ekonomiczng. W dodatku, w odréznieniu np. od guwernanc-
twa czy sluzby domowej, byla to dla kobiet z warstw mieszczarnskich
i ziemianskich profesja nieupokarzajaca, przynoszaca oprécz skromnych
zyskéw materialnych takze satysfakcje tworcza oraz intelektualng. Tym zas,
ktére nie musialy zarobkowa¢ na utrzymanie wlasne i rodziny, otwierala
mozliwoé¢ ekspresji posiadanego talentu, wyartykulowania doswiadczen
i mysli, zaistnienia poza sfera domowo-prywatna. Z duzym, ale jednak
nie przesadnym uogoélnieniem powiedzie¢ tedy mozna, iz akces kobiety do
literatury byt jej pierwszym wielkim krokiem ku réwnouprawnieniu i wy-
zwoleniu.

Nowa Kobieta i stara panna

Nastepczyni pisarki dziewietnastowiecznej, pisarka dwudziestowieczna,
rodzi sie wraz z dwudziestowieczng i nowoczesna kobieta. Owych metafo-
rycznych jej ,narodzin” nie sposéb wszakze kojarzy¢ z jakas szczegdlna
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cezurg czasowa, gdyz mialy one charakter procesualny, a ich poczatkéw -
pierwszych boléw porodowych, by pozosta¢ przy raz obranej metaforyce -
szuka¢ nalezy w glebi stulecia poprzedniego. Uzawodowienie kobiecego
pisarstwa bylo niewatpliwie jednym z najwazniejszych impulséw decyduja-
cych o paradygmatycznej zmianie w tym obszarze komunikagji literackiej.
Réwnie istotne, a wykraczajace znacznie poza ten obszar, bylo pojawienie
sie w zachodnim dyskursie publicznym i artystycznym figury Nowej Kobie-
ty, ktéra na cale dekady zawladnela imaginarium i retoryka wystgpient -
tych za i tych przeciw - w tak zwanej kwestii kobiecej. Przyjmuje sie na ogét,
iz termin ten pisany majuskula - New Woman - po raz pierwszy zostat uzy-
ty w roku 1894 w publicystycznych tekstach Sarah Grand (wlasc. Frances
Elizabeth McFall, 1854-1943) oraz Marii Louise de la Rameé, lepiej znanej
pod pseudonimem Ouidal. W swoim artykule zatytulowanym The New
Aspect of the Woman Question Grand pisala z jednej strony o emancypacyj-
nych dazeniach kobiet, z drugiej zas - o meskich na nie reakcjach:

Kobiety poczely budzi¢ sie z dlugiej apatii i niczym zdrowe, glodne dzieci, nie-
zdolne jeszcze do moéwienia, jely marudzi¢ nie wiadomo o co. Daloby sie¢ je
pewnie w pore uspokoié, gdyby spoleczenstwo, na wzér nieudolnej i niedou-
czonej piastunki, miast zastanowic¢ sie, czego im brak, nie potrzasato nimi, nie bi-
fo ich i nie krzyczato na nie, az to, co byto zrazu tylko poptakiwaniem, przeszio
w konwulsyjny wrzask i obudzilo catg ludzkoé¢. Woéwczas zniecierpliwiony ha-
fasem mezczyzna wpadt rozwscieczony do pokoju dzieciecego i nie czekajac, az
sie sprawa wyjasni, dorzucil do ogdlnego zamieszania wlasne stare teorie,
a stwierdziwszy ich bezuzytecznos¢, powymyslal nowe, przeszkadzajac tylko
wszystkim swoimi radami i opiniami?.

Podobnym rozpoznaniom towarzyszy u Sarah Grand $wietlana wizja fu-
turologiczna: ,Mezczyzna przyszlosci bedzie lepszy, a kobieta - silniejsza

1 Sarah Grand (1854-1943) byla czlonkinig Ligi Pisarek Sufrazystek (IWomen Writers” Suffrage
League), a rozglos zyskata glownie jako autorka skandalizujacej powiesci The Heavenly Twins
(1893), w ktorej poruszyla problem podwéjnych standardéw moralnych w odniesieniu do
mezczyzn i kobiet, a takze choréb wenerycznych i bedacego ich skutkiem obledu. Zob. tez The
Cambridge Guide to Women's Writing in English. Red. L. Sage. Cambridge 1999, s. 465; T. Mag-
num, Married, Middlebrow and Militant: Sarah Grand and the New Woman Novel. Michigan 1998.
Szerzej na ten temat pisalam tez w: E. Kraskowska, Juliusza Kadena-Bandrowskiego walka o Nowg
Kobiete. W: Lektury pici. Polskie (kon)teksty. Red. M. Dabrowski. Warszawa 2008, s. 153-154. Pod
moim kierunkiem prace doktorska na ten temat napisala i obronita w roku 2014 Marta Wia-
trzyk-Iwaniec (Fenomen Nowej Kobiety w polskiej literaturze, prasie kobiecej i publicystyce literackiej
/z uwzglednieniem kontekstow angielskich/, http:/ /hdl.handle.net/10593/10292).

2S. Grand, The New Aspect of the Woman Question. ,,The North American Review” 1894,
vol. 158, nr 448, s. 271-272, http:/ /www jstor.org/stable/25103291 (data dostepu: 15.08.2013).
O ile nie podaje inaczej, wszystkie cytaty z tekstow angielskich w moim tlumaczeniu - EK.
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i madrzejsza. Doprowadzi¢ do tego - oto zadanie i cel obecnej walki, a Kwe-
stia Kobieca bedzie rozwigzana, gdy znajdziemy po temu Srodki”3 Nato-
miast tekst starszej od Grand o lat pietnascie Ouidy (1839-1908) utrzymany
byl w tonacji pamfletu wyszydzajacego zaréwno retoryke nowokobieca, jak
i m.in. jej wydzwiek wiktymistyczny: ,Bledem Nowej Kobiety [...] jest mé-
wienie o kobietach jako o ofiarach mezczyzn przy calkowitym ignorowaniu
faktu, ze niejednokrotnie to mezczyzni sg ofiarami kobiet”4.

Trzeba jednak pamietaé, iz moment, w ktérym owa polemika zaistniala,
nie oznaczal radykalnie nowego otwarcia w postrzeganiu i konstruowaniu
zachodniej kobiecosci, a jedynie sygnalizowal fakt, iz procesy przemian,
jakie zachodzily na tym gruncie, osiagnely zaawansowana faze dojrzatosci
i krystalizacji poje¢, programoéw i dzialar. Zanim okreslenie Nowa Kobieta
stalo sie latwo rozpoznawalnym skladnikiem jezyka publicystyki i literatu-
ry, zanim upostaciowiono je w konkretnych reprezentacjach wizualnych
(malarstwo i grafika uzytkowa, teatr i film), jego tres¢ byla juz dobrze znana
zachodniej kulturze, polityce i zyciu spolecznemu. Na dlugo przed nim
moéwiono wiec i pisano o kobiecie wspoélczesnej i nowoczesnej, a ruchy
emancypacyjne i sufrazystowskie, dzieki spektakularnosci ich poczynan,
skutecznie popularyzowaly to zagadnienie. Przynajmniej od ukazania sie
w roku 1869 traktatu o poddanstwie kobiet autorstwa jednego z najwybit-
niejszych umystéw epoki, Johna Stuarta Milla® - dziela, o ktérym wiadomo,
iz prawdopodobnie nie powstaloby, gdyby nie inspiracja i udzial w jego
tworzeniu zony filozofa, Harriet Taylor Mill - problem radykalnych zmian
w obowigzujgcych wzorcach kobiecosci stat sie jednym z gtéwnych tematéw
6wczesnych debat, polaryzujac stanowiska uczestniczacych w nich stron.
Tak wiec juz od poczatku swej kariery Nowa Kobieta - niezaleznie od imion
i kostiuméw, jakie przybierala - byla figura kontrowersyjna, wielowymia-
rowa i ambiwalentng czy, jak chca dzi$ niektére badaczki zainspirowane
teoriami postkolonialnymi, hybrydyczng®. Patriarchat dlugo nie godzil sie
z jej istnieniem i rosnaca ranga kulturowa, reagowal réznymi formami ba-
cklash’u, a w niektérych momentach, uzbrojony w ostra bro mizoginizmu,
staczal z nig regularna walke. Elaine Showalter w ksiazce Sexual Anarchy.

3 Ibidem.

4Quida, The New Woman. ,,The North American Review” 1894, vol. 158, nr 450, s. 615,
http:/ /www jstor.org/stable/25103333 (data dostepu: 15.08.2013).

5].S. Mill, The Subjection of Women. Londyn 1869. Pierwszy przeklad polski pt. Poddaristwo
kobiet (thumacz nieznany) ukazat si¢ w r. 1870 nakladem ksiegarni F. T. Rakowicza w Toruniu.
Wspblczesnie mamy do dyspozycji thumaczenie Jacka Hotowki (J. S. Mill, O rzqdzie reprezenta-
tywnym. Poddaristwo kobiet. Krakow 1995).

6 New Woman Hybridities. Femininity, feminism and international consumer culture, 1880-1930.
Red. A. Heilmann and M. Beetham. Routlege 2004.
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Gender and Culture at the Fin de Siecle umiescila ja wsréd gléwnych bohate-
réow i bohaterek rewolucji obyczajowej przelomu XIX i XX wieku, ktéra za-
sadniczo wplynela na przemiany kulturowych wzorcéw plci; sasiaduje tam
miedzy innymi z dandysem, androgynem, kobieta ,nieparzysta” (the odd
woman’) i homoseksualista. W katalogu cech charakteryzujacych te postac
znalazly sie: niezaleznos¢ seksualna, ekonomiczna i prawna, krytyczny,
a w najlepszym razie sceptyczny stosunek do instytucji malzenstwa i rodzi-
ny, wyksztalcenie, wojowniczo-kontestatorska postawa wobec patriarchal-
nej dyskryminacji plciowej, mobilnos¢ osobista i zawodowa.

W roku 1888 - referuje Showalter - powiesciopisarka Mona Caird opublikowata
w londyniskim , Daily Telegraph” cykl felietonéw pod wspélnym tytutem Czy
matzefistwo poniosto kleske? [Is Marriage a Failure?], w ktérym twierdzila, iz mal-
zefistwo jako instytucja opiera si¢ na ekonomicznej zaleznosci kobiety oraz
ogranicza wolnos¢ obu pici. Ponad dwadziescia siedem tysiecy os6b nadestato
komentarze w tej sprawie, w wiekszosci zdecydowanie popierajac autorke. Ma-
jac do dyspozycji nowe mozliwosci edukacji, pracy zawodowej i mobilnosci,
Nowe Kobiety ujrzaly w nich alternatywy wobec zamazpéjécia. Jak wyjasniata
inna powiesciopisarka, Ella Hepworth Dixon: ,Jesli opinia publiczna zezwala
miodym i tadnym kobietom wstepowac do college’u, mieszka¢ w pojedynke,
podrézowaé, uprawiaé jaki§ zawdéd, naleze¢ do klubu, wydawacé przyjecia, czy-
ta¢ i dyskutowac na dowolne tematy, bywac¢ bez meskiej eskorty w teatrze, to
posiadaja one [...] przywileje, dla ktorych jeszcze dwadziedcia, trzydziesci lat
temu dziewczeta gotowe byly oddac sie pierwszemu lepszemu kandydatowi na
meza w zamian za ochrong, jaka otrzymywaly wraz z jego nazwiskiem”s.

W tym aspekcie Nowa Kobieta po czesci zastapila i zrehabilitowala od-
wieczna stara panne, postac¢ obcigazona w kulturze zachodniej licznymi nega-

7 Okreslenie to ma swoje Zrédlo w tytule znanej powiesci George’a Gissinga The Odd
Women z roku 1893, ktorej akcja toczy sie w wiktorianskim srodowisku niezameznych kobiet
reprezentujgcych rézne warstwy i klasy spoleczne. Epitet odd znaczy tu tylez ,nieparzyste”
(w sensie nadmiarowe - pod koniec XIX stulecia wsréd ludnosci w wieku reprodukcyjnym
wystepowala w Anglii znaczna przewaga liczebna kobiet, co wielu z nich zamykalo droge do
zamazpojscia), co i dziwne, odmienne, ekscentryczne. W czasach feminizmu drugofalowego
tytul Gissinga podchwycila amerykarnska pisarka Gail Godwin, publikujac powies¢ pt. The Odd
Woman (1974), ktérej trzydziestoparoletnia bohaterka jest wykladowczynia uniwersytecka
zrywajacq zwigzek z partnerem i poddajaca analizie swoje dotychczasowe zycie. Dzi$ taki
scenariusz ksigzkowy wydaje si¢ banalny, lecz na poczatku lat 70. XX wieku byl nowoscia.
Odnotowuje w tym miejscu 6w tytul takze ze wzgledow osobistych, bowiem to lektura tej
wlasnie powiesci ¢wier¢ wieku temu sprawila, iZ zwrécilam swoje zainteresowania nie tylko
czytelnicze, lecz réwniez badawcze, ku prozie kobiece;j.

8 E. Showalter, Sexual Anarchy. Gender and Culture at the Fin de Siécle. Penguin Books,
London 1991, s. 39.



Narodziny pisarki dwudziestowiecznej I 33

tywnymi konotacjami, ktérej wszelako w wieku XIX literatura zaczela po-
$wiecac coraz wiecej zyczliwej uwagi®.

W spolecznosciach o charakterze tradycyjnie patriarchalnym staropanien-
stwo postrzegane jest w kategoriach skrajnie negatywnych, jako stan kobiecej
bezproduktywnosci i zyciowej porazki, w powigzaniu z brakiem atrakcyjnosci
fizycznej i posaznosci. Wiaze sie to z przypisywaniem kobiecie wylacznie
stereotypowych 16l plciowych zwigzanych z rodzing oraz usytuowaniem jej
w sferze zycia prywatnego. O podrzednym statusie kobiet, ktére w pore nie
wyszly za maz, decydowala dawniej przede wszystkim ich kondycja mate-
rialna, skazujaca je na bytowanie w ubdstwie na utrzymaniu krewnych,
badz na wykonywanie nisko wynagradzanych profesji nauczycielek, gu-
wernantek czy przelozonych stuzby domowej (ochmistrzyn) w zamoznych
domach. Niektére z dostepnych dla nich zawodoéw, takich jak nauczycielstwo,
w wielu krajach wrecz wymagaly bezzennosci (tzw. paragraf celibatowy), nie
gwarantujac w zamian zadnych form zabezpieczenia materialnego na wypa-
dek utraty zdolnosci do pracy, czy to z powodu wieku, czy tez choroby badz
np. cigzy i macierzynstwa. Statystycznie staropaniefistwo o charakterze nie-
dobrowolnym najczesciej wystepowalo w srednich warstwach ziemiaristwa
i mieszczanstwa oraz w klasach najnizszych. Posazne kobiety z kregéw ary-
stokracji, patrycjatu czy finansjery stanowily na rynku matrymonialnym to-
war na tyle atrakcyjny, iz nawet przy braku urody zdarzalo si¢ ono wsréd
nich znacznie rzadziej i bywalo na og6tl rezultatem ich suwerennych decyzji
badz innych okolicznosci, niezwigzanych z sytuacja materialna.

W jezyku angielskim istnieja dwa okreslenia starej panny: old maid i spin-
ster. To pierwsze ma swoje literalne, zabarwione negatywnie odpowiedniki
w innych jezykach zachodnich (fr. vieille fille, niem. alte Jungfer, hiszp. vieja
criada etc.). Natomiast spinster etymologicznie oznacza przadke (ang. to spin
- 'przasc’); w czasach sredniowiecznych nazwa ta, wyzbyta konotacji pejora-
tywnych, odnosila sie do kobiet wykonujacych owo rzemiosto zawodowo
i dzieki temu posiadajacych skromna niezalezno$¢ materialng. W jezyku
polskim wyrazenie ‘stara panna” w sensie, jaki dzi§ mu przypisujemy, poja-
wilo sie dopiero okolo polowy XIX stulecia, wcze$niej wystepujac w znacze-
niu opisowym, jako okreslenie niezameznej kobiety w podeszlym wieku.
W tym samym mniej wiecej czasie w $wiecie zachodnim problem staropa-
niefistwa znalazl sie¢ wsréd gléwnych zagadnient zwiazanych z emancypacja
kobiet. Najwazniejszymi kwestiami okazaly sie przy tym: uzytecznos¢ ko-
biet samotnych, ich podmiotowos¢ i niezaleznos¢ oraz materialne warunki
ich egzystenciji.

° Fragment o staropanienistwie powstal w zwigzku z opracowaniem przeze mnie hasta do
projektu Encyklopedia gender realizowanego w IBL PAN.
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Uzytecznosd¢ byla gléwna kategoria utylitaryzmu - doktryny filozoficz-
no-spolecznej, ktéra rozwijala sie w mysli zachodniej od wieku XVIIL. W jej
Swietle pozytywny charakter maja tylko takie dzialania jednostek, ktoére
skutkuja zwiekszaniem szczescia i zmniejszaniem nieszczescia w skali zbio-
rowej. W ksztaltowaniu postaw altruistycznych ogromna role odegraty na-
kazy czystosci moralnej, samodoskonalenia oraz poswiecania sie dla bliznich,
silnie obecne w niektérych nurtach protestanckich, zwlaszcza w ewangelika-
lizmie i metodyzmie. Eksponowaly one role kobiet, ktére w imie troski
o dobro innych i o wysokie standardy duchowo-obyczajowe rezygnowaly
z zamazpodjscia, oddajac si¢ w zamian dzialalnosci dobroczynnej i humani-
tarnej (np. opieka nad chorymi, biednymi i nad zwierzetami). W takiej
atmosferze staropanienstwo przestawalo sie jawic jako antyteza malzeristwa
i macierzynstwa, stajac sie dlan atrakcyjng alternatywa. Z kolei kwestia
podmiotowosci i samostanowienia kobiet pozostawala w zwiazku z wzor-
cem milosci romantycznej, ktéry zdominowat sfere uczuciowosci w drugiej
polowie XVIII i pierwszej polowie XIX wieku, oddzialujagc na zachowania
i wybory kobiece po dzi$ dzieri. Wzorzec 6w nakazywal raczej rezygnowac
z zamazpdjscia, nizli zawiera¢ malzenstwo z niekochanym mezczyzna,
a takze dochowywac wiernosci ukochanym, ktérzy zmarli w okresie narze-
czenistwa; w stuleciu licznych wojen i powstan, jakim byl wiek XIX, tego
rodzaju norma obyczajowa skutkowala znaczacym wzrostem liczby kobiet
samotnych. Obie te tendencje scalaly si¢ natomiast w wielkim projekcie
edukacyjnym, zapoczatkowanym w epoce o$wiecenia i trwajacym co naj-
mniej do okresu miedzywojennego w wieku XX. Jego celem bylo nowocze-
sne ksztalcenie dziewczat i mlodych kobiet, ktére mialo im umozliwi¢ lepsze
funkcjonowanie na gruncie spotecznym zaréwno w rolach zon i matek, jak
i - co szczeg6lnie wazne w odniesieniu do kobiet niezameznych - w kon-
kretnych zawodach. Co najmniej od czasu wojny krymskiej (1855-1856)
i dzialalnosci prekursorki zinstytucjonalizowanego pielegniarstwa, Florence
Nightingale, do repertuaru profesji dostepnych dla kobiet dolaczyly zajecia
zwigzane z medycyna, ktére ze wzgledu na swoj altruistyczny kontekst trak-
towane byly, przez analogie do s§lubéw zakonnych, jako rodzaj powolania
i w istocie czesto szly w parze z rezygnacja z zamazpdjscia. O tym, jak waz-
ne miejsce zajmowal problem staropanieristwa w obyczajowosci XIX-wiecz-
nej, $wiadczy liczba i ranga utworéw literackich, ktére go podejmuja. Wpraw-
dzie Honoriusz Balzak zaprezentowal jeszcze jednoznacznie negatywny
wizerunek starej panny w Kuzynce Bietce (1846), ale niemal w tym samym
czasie Charlotte Bronté w powiesci Shirley (1849) podjela sie Zarliwej obrony
kobiet niezameznych, dotkliwie z tej przyczyny odczuwajacych swoje wy-
kluczenie, a oddajacych sie bez reszty licznym pozytecznym zajeciom na
rzecz krewnych i wspdlnoty, do ktérej przyszlo im nalezeé. W literaturze
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polskiej najciekawsze i zréznicowane psychologicznie portrety starych pa-
nien stworzyla w swojej prozie Eliza Orzeszkowa (np. opowiadania Panna
Roza, Panna Antonina), podobnie zreszta jak innych , kobiet nieparzystych” -
wdoéw (np. Hekuba). Ich status jednak zawsze pozostawal w jakiejs relacji do
meskosci, nie ma w ich wizerunkach owego charakterystycznego rysu no-
wokobiecego, jakim jest ukierunkowanie na - feministycznie rozumiane -
siostrzenstwo.

W Nad Niemnem (1887) dwie stare panny, Marta Korczynska i Teresa
Pliniska, zostaly ukazane kontrastowo, dzieki czemu wpisany w te powies¢
dyskurs na temat staropanieristwa zyskal na wyrazistosci. Kontrastowos¢,
opozycyjnos¢, dychotomicznosé¢ to w ogole staly zabieg kompozycyijno-
retoryczny w prozie Orzeszkowej, umacniajacy jej tendencyjng wymowe.
Posta¢ Marty, kreslona dosadnie i pierwszoplanowo, uosabia heroizm ko-
biecej ,nieparzystosci”. Zmarnowawszy w mlodosci wskutek presji konwe-
nansu i przesagdow klasowych szanse polaczenia si¢ zwigzkiem matzeriskim
z mezczyzng kochanym i kochajacym, bohaterka ta poswieca swoje zycie
ciezkiej pracy w korczynskim gospodarstwie domowym, wspierajac brata
w trudach walki o utrzymanie ojcowizny. To ona wprowadza nas w $wiat
powiesci, pojawiajac sie juz w jej pierwszej scenie wesp6t z Justyna, gléwna
protagonistka utworu, a charakteryzowana jest poprzez cechy, ktére wyraz-
nie ja ,umezczyzniajg”: nieprzecietnie wysoki wzrost, zamaszyste ruchy,
gromki glos i nieustanny, wywolany choroba pluc kaszel. Stale tez towarzy-
szy jej narratorska aprobata.

Z Teresa, dawna nauczycielka, a w czasie trwania akcji powiesciowej
dama do towarzystwa wiecznie niedomagajacej Emilii Korczynskiej, jest
inaczej i wskutek tego - by¢ moze - nawet ciekawiej. Przede wszystkim jest
ona kobietg stosunkowo mlodg, zaledwie trzydziestoparoletnia. Jej powierz-
chownos¢ zdaje si¢ niejednoznaczna: szczegélowo opisywana w partiach
narracyjnych pretensjonalnos¢, tandetnos¢ i niechlujnos¢ jej stroju, nieudol-
na kokieteria wobec mezczyzn oraz liczne oznaki starzenia sie, zostaja
w pewnym momencie zaskakujaco przelamane zmystowym detalem - lad-
na, biala, okragla szyja (w przeciwienistwie do niej Marta ma szyje ,cienka
i zo1ta”). , Ta glowa w brzydkim, zrudzialym warkoczu i twarz, ktéra ksztal-
tem i barwa przypominala uwiedla réze, osadzona na tej mlodej, biatej, deli-
katnej szyi, sprawiala wrazenie prawie bolesne”1? - méwi o Teresie na ogot
niezbyt jej przychylny glos narratorski, a w stowach tych pobrzmiewa nuta
zaskoczenia i jakby wspolczucia. Podobnie jak w innym komentarzu po-
$wieconym tej postaci: ,Codziennie do pézna Teresa czytywala [pani Emilii

10E. Orzeszkowa, Nad Niemnem. T. 1. Cytaty wg edycji elektronicznej na portalu Wolne
Lektury, bez paginacji, http:/ /wolnelektury.pl/szukaj/?q=Nad+Niemnem.
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- przyp. EK] glosno powiesci, pamietniki, podréze w trzech jezykach pisane,
bo ta mizerna, podstarzala panna, z twarza przypominajaca uwiedla réze
i chorobliwie erotycznym wyrazem ust i oczu, wcale dobrze znala trzy obce
jezyki”11,

Oczywiscie w $wietle tendencji wpisanej przez Orzeszkowa w Nad Nie-
mnem nie moglo by¢é mowy o jakiejkolwiek obronie zaréwno Teresy Plin-
skiej, jak i jej chlebodawczyni. Obie reprezentowaly typ kobiecy, dla ktérego
wybitna pozytywistka nie miala wiele zrozumienia ani ochoty, izby go gle-
biej analizowaé. Jednak dzi§ wolno nam czyta¢ powies¢ wbrew autorskiej
intencji, za to w perspektywie doswiadczeri, jakim poddana zostala kobie-
cos¢ w ciggu nastepnych lat kilkudziesieciu. I wlasnie z tej perspektywy
mozna postawic teze, iz potencjal pisarski tkwit raczej w Teresach i Emiliach
niz w Martach. Niezaspokojone, a rozbudzone erotycznie, rozczytane do
upojenia, zasilajg one w znaczacy sposéb grono polskich bowarystek!2, kto-
rych niemalo sportretowala polska proza XIX i XX wieku. Gdyby dane im
bylo przenies¢ sie¢ w czasy o pare dekad pézniejsze, Teresa moglaby zarabia¢
na zycie przekladami literackimi - sposréd owych trzech jezykéw, ktoére
opanowala ,,wcale dobrze”, znaczenie pierwszorzedne miat francuski, co do
dwoch pozostalych, moégl to by¢ zaréowno angielski, jak i niemiecki, niewy-
kluczone tez, ze rosyjski, cho¢ akurat znajomos¢ jezyka zaborcy byla stosun-
kowo rzadsza wsréd Polek niz wsréd Polakéw, a to z racji ich ograniczone-
go udzialu w zyciu publicznym?!3. Dysponujac wybujala i wielce romansowa
wyobraznig, ktéra w Korczynie czynila z niej ofiare niewybrednych zartow
niejakiego Kirly, moglaby tez zaja¢ sie pisaniem melodramatycznych powie-

1 Jbidem.

12 Zjawisku bowaryzmu poswiecony zostal monograficzny numer ,Pamietnika Literac-
kiego” (2012, z. 4), w ktérym na uwage zastuguje zwlaszcza artykul Anety Mazur pt. Noweli-
styczny tryptyk Stefanii Chlgdowskiej - zagubione ogniwo polskiego ,bowaryzmu”? (s. 27-43).
W przypisie 2. autorka podaje wyczerpujacq - wedle mojej wiedzy - bibliografi¢ przedmioto-
wa bowaryzmu w literaturze polskiej XIX i XX wieku, z wlgczeniem, rzecz jasna, opracowari
dotyczacych prozy Orzeszkowe;.

13 Zofia Urbanowska w powiesci Ksigzniczka wskazuje nieznajomos¢ rosyjskiego jako jeden
z wielu mankamentéw domowego ksztalcenia dziewczat. Bohaterka utworu, Helenka Orecka,
w obliczu ruiny finansowej swego ojca pragnie podjac si¢ jakiejkolwiek pracy zarobkowej.
Pytana przez zyczliwego jej doradce o zakres swoich kompetencji, odpowiada: ,Uczono mnie
wszystkiego po trosze. [...] umiem méwi¢ dosy¢ biegle po francusku, po niemiecku, po angiel-
sku, gra¢, spiewac, rysowac z natury”. Jednak w Kroélestwie Polskim, gdzie rozgrywa si¢ akcja
utworu, nawet najprostsza praca nauczycielska na pensji wymaga znajomosci jezyka zaborcy.
Scena ta jest rowniez okazjg do krytyki instytucjonalnego systemu nauczania, w ktérym, jak
z goryczq mowi interlokutor Helenki: ,Polski [...] jezyk uwaza sig za obcy [...] i jako taki wyklada
sie [dzieciom polskim] po rosyjsku”. Cytaty wg edydji elektronicznej na portalu Wolne Lektury,
bez paginagji, http:/ / wolnelektury.pl/katalog/lektura/urbanowska-ksiezniczka.html.
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sci w stylu Mniszkéwny. Tym sposobem atrybuty, ktére w srodowisku zie-
mianiskim skazywaly ja na podrzednos¢ i $miesznos¢, w innych czasach
i w innym miejscu stworzylyby jej szanse niezaleznej, przynoszacej doch6d
i satysfakcje egzystencji. W pani Emilii widze nieco mniejszy potencjal twor-
czy, do profesjonalnego pisarstwa nie zmuszalby jej bowiem czynnik eko-
nomiczny, aczkolwiek i ona, wydobyta z korczyinskiej ,nudy buduaru”!4
i przeniesiona w przestrzeri miejska - co przeciez pod koniec XIX wieku
i w Dwudziestoleciu stawalo sie udzialem licznych kresowianek!5 - mogla-
by swoja potrzebe egzotyki i swiatowego zycia przeku¢ w czyn, a wyartyku-
lowac¢ ja chocéby w formie pisarstwa osobistego.

Nawiasem moéwiac, to ciekawe, ze w tak obfitej spusciznie Orzeszkowej,
niezréwnanej gdy idzie o prezentacje réznorodnych typéw kobiecych, za-
braklo wizerunku kobiety-autorki. Jest to zreszta, jak sie wydaje, tendencja
szersza, siegajaca polowy XX stulecia, bowiem do tego czasu trudno znalezé
w polskim pisarstwie kobiet bohaterke parajaca sie zawodowo literatura -
do wyjatkéw nalezy zapomniana powies¢ Marii Morozowicz-Szczepkow-
skiej pt. Twarz w lustrze. Romans (1935), w ktorej gléowna posta¢ kobieca zaj-
muje si¢ tworczoscia literacko-przekladowa. Inaczej dzieje sie w drugiej
polowie stulecia, a zwlaszcza pod jego koniec, gdy pisarska profesja (nieko-
niecznie zreszta stricte literacka, réwniez dziennikarska, badawcza, przekla-
dowa, redaktorska itp.) dos¢ czesto bywa atrybutem protagonistek prozy
kobiecej (np. u Anki Kowalskiej, Zofii Bystrzyckiej, Krystyny Kofty, Marii
Nurowskiej, Olgi Tokarczuk, Ingi Iwasiéw, Joanny Bator). Jest tak, jak gdyby
autorki do pewnego momentu zazdrosnie strzegly swej wyjatkowosci zwia-
zanej z wkroczeniem do tradycyjnie meskiej domeny i nie udzielaly swym
protagonistkom prawa do zaistnienia w niej. Powojenny natomiast zwrot
w tej materii wigza¢ nalezy, jak sadze, z kariera autotematyzmu w literatu-

14 Zob. K. Szczuka, Nuda buduaru. W: Nuda w kulturze. Red. P. Czaplifiski, P. Sliwiriski.
Poznar 1999, s. 83-101. Szczuka pisze: ,[...] okazuje si¢, Ze skazg tekstu, znakiem zapytania,
miejscem, w ktérym mozna by rozpocza¢ dekonstrukgje, jest buduar, a szczeling i figura moz-
liwej przemiany interpretacyjnego paradygmatu - posta¢ nudzacej si¢ kobiety” (s. 99). Zwigz-
kiem (nie tylko) kobiecej nudy z literaturg i kulturg modernistyczng zajmowaty sie m.in. Patri-
cia M. Spacks w ksigzce Boredom. The Literary History of a State of Mind (Chicago 1995) oraz
Alison Pease w Modernism, Feminism, and the Culture of Boredom (New York 2012). Syndrom ten
jest tez jednym z kluczowych tematéw stynnej Mistyki kobiecosci (The Feminine Mystique. New
York 1963; wyd. polskie w przekl. A. Grzybek, Warszawa 2012) Betty Friedan, ktorej przypisu-
je si¢ wzniecenie drugiej fali feminizmu w USA.

15 Pisarki-kresowianki budza w ostatniej dekadzie spore zainteresowanie badaczy i bada-
czek polskich, zob. zwlaszcza K. R. Lozowska, Kresowianki wobec tradycji i kanonu: doswiadczenie
czytania. Szczecin 2012 (Rozprawy i Studia; t. 823); Kresowianki: krqg pisarek heroicznych. Red.
K. Stepnik, M. Gabrys-Stawiriska. Lublin 2006.



38 I Ewa Kraskowska

rze polskiej oraz z nasileniem tendencji do wiazania fikgji literackiej z podlo-
zem autobiograficznym. Powstajaca w ten spos6b metafikcja kobieca czesto
nosi znamiona feministycznosci’e.

RodziewiczOwna

Wréémy jednak do przerwanego watku. Mamy bowiem w literaturze ubie-
glego przelomu stuleci kobiecy przypadek pisarski, ktéry dowodzi, ze moz-
na bylo 1aczy¢ ciezka i przyziemna prace zarzadzania majatkiem ziemskim
z twérczym powolaniem i autorskim sukcesem. W dodatku sukcesem na
skale ogromna i - jak sie mialo okaza¢ - ponadczasowa. Maria Rodziewi-
czéwna - bo o niej tu, rzecz jasna, mowa - stala sie jedna z ikon polskiej lite-
ratury popularnej, ale jej fenomen dalece wykracza poza te uproszczona
klasyfikacje. Dzieki Latu lesnych ludzi (1920), poréwnywanemu (z zachowa-
niem proporcji) z Walden (1854) transcendentalisty Henry’ego Thoreau, pi-
sarka do dzi§ patronuje harcerskiemu ,ruchowi puszczanskiemu”, a jej po-
wiesci od lat 80. XX wieku wznawia sie nieprzerwanie, ku zadowoleniu
czytelniczek i czytelnikow. Rodziewiczéwna coraz bardziej interesuje tez
badaczy i badaczki literatury polskiej - kresoznawcéw, postkolonialistow,
feministki, ekokrytyczki i ,,queerowcéw”. Krzysztof Tomasik w swoich Ho-
mobiografiach nazwal ja ,butch polskiej literatury”, eksponujac jej skrajnie
zmaskulinizowany wyglad i wiezi zadzierzgiwane z kobietami'”. Mnie jed-
nak w tym miejscu nie zajmujg - skadinad istotne - kwestie nienormatywnej
seksualnosci Rodziewiczéwny, lecz wlasnie fakt podjecia przez nia we
wczesnej mlodosci tradycyjnie meskich obowigzkéw ziemianskich (jako
osiemnastolatka po $mierci ojca jela zarzadzac¢ niezbyt dochodowym majat-
kiem Hruszowa na Polesiu) i dzialalnosci pisarskiej (zadebiutowala w wieku
lat dziewietnastu), ktéra zreszta pozwalala jej uzupelnia¢ nieustanne luki
w domowym budzecie. Jej osobliwa powierzchownos¢ - ostrzyzone na jeza
wlosy, ubiér niemal meski, niski glos, postawna figura - zostala zaakcepto-
wana przez otoczenie, inaczej niz mialo to miejsce w przypadku Marii Ko-
mornickiej, ktéra transgresja genderowa skazala na wykluczenie i pobyty
w zakladach psychiatrycznych. Polska kultura szlachecko-ziemiafiska oswo-
jona wszak byla z typem virago, wiele takich postaci uwiecznila klasyka ro-
dzimej literatury - by wspomnie¢ chocby panigq Terese, gléwna bohaterke
Hekuby Elizy Orzeszkowej, tak oto opisywana:

6 Na temat metafikcji feministycznej zob. G. Greene, Changing the Story: Feminist Fiction
and the Tradition. Indiana University Press, Bloomington 1992 (zwlaszcza wstep).
17 K. Tomasik, Homobiografie. Pisarki i pisarze polscy XIX i XX wieku. Warszawa 2008, s. 60-81.
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Nie byla wcale otyla, a jednak w pasie, ramionach i calej sobie byla gruba. Po-
chodzilo to ze zgrubienia czy rozrostu muskuléw, ktére wcigz mocowaly sie
z chtodem, goracem i fizycznym trudem, a nadawalo jej pozoér brylowaty, dziw-
nie znowu sprzeczajacy sie z zywoscia i energia ruchéw. Po dawnych ja§minach
i ré6zach jej twarzy sladu juz nie pozostalo i ogorzala, zgrubialg skérg powleczo-
na twarz ta zachowala tylko piekny zarys ust i czola, a takze te duze, w niepo-
spolicie piekng oprawe ujete oczy, ktérych piwne Zrenice teraz jeszcze umialy
w chwilach wzruszenia czy zamys$lenia sypa¢ zlotymi skrami lub swieci¢ jak
gwiazdy. Ale do tego stracenia przez panig Terese formy wiecej jeszcze od zgru-
bialosci muskuléw i twarzy przyczynialo sie ubranie. Bylze to byl dla wytwor-
nych i strojnych sasiadek sklad dziwéw nad dziwami w tym ubraniu, ktére ni-
gdy nic wiedzie¢ nie chcialo o modzie i elegancji, a wiedzialo tylko o taniosci
i wiecznym braku czasu. Wiec spoédnice jakies zbyt krotkie, a co gorsza, z jednej
strony krétsze, z drugiej dluzsze, kaftany jakie$ Zle skrojone i z pierwotng pro-
stotg uszyte, buty grube i stukajace, chustka na glowie zamiast kapelusza. I tylko
wlosy... Do tych pani Teresa stabo$¢ snadZ miata, bo zawsze 1$nigce i w gladki
warkocz zaplecione, zwijaly sie z tylu jej glowy na ksztalt ogromnego weza, kto-
ry by mial barwe mienigcej sie¢ w blasku storica tuski kasztana’s.

Zwréémy uwage, iz Orzeszkowa nie pozbawila swej bohaterki owego
jakze istotnego atrybutu kobiecosci, ktorym sa piekne, dlugie wlosy. Ro-
dziewiczéwna natomiast Sciela po mesku swoje wlosy, zaledwie osiagnaw-
szy wiek stosowny do zamescia, jakby w pierwszym z subwersywnych
gestow, ktore miala w swoim zyciu wykonywaé. Adorowana przez przy-
jaciotki (Helene Weychert, Jadwige Skirmunttéwne), uwielbiana przez mi-
tosniczki i milosnikow jej powiesci, dzieki swej patriotycznej postawie
i dzialalnosci spolecznej zyskala autorka Dewajtisa w miedzywojniu status
autorytetu publicznego. Ale dopiero esej Czestawa Miloszal?, opublikowany
w paryskiej , Kulturze” w 1991 roku, ostatecznie przypieczetowal jej prawo
do miejsca w kanonie narodowym. Nie po raz pierwszy w literaturze pol-
skiej zadzial tu mechanizm sankcjonowania tworczosci kobiet przez meski
autorytet; sam Milosz, znany wszak ze swej niecheci do pisarek miedzywo-
jennych, analogiczny gest wykonatl jeszcze w stosunku do Anny Swirsz-

18 E. Orzeszkowa, Hekuba. W: eadem, Gloria victis. Cytat wg edycji elektronicznej na portalu
Wolne Lektury, bez paginadji, http:/ /wolnelektury.pl/katalog/lektura/ gloria-victis-hekuba/

19 Cz. Milosz, Rodziewiczéwna. ,Kultura” 1991, nr 3, s. 3-30. Milosz nie bylby jednak soba,
gdyby przyznajac pisarstwu Rodziewiczéwny pewne zalety (dar ciekawego opowiadania, dar
obserwacji i kreowania typéw ludzkich, a nade wszystko mnogos¢ realiow ,dotyczacych
wschodnich ziem dawnej Rzeczypospolitej w drugiej polowie dziewigtnastego wieku czy
w poczatku dwudziestego”, ibidem, s. 6), nie dodat do pochwat tyzki dziegciu, piszac: ,Wolal-
bym oczywiscie za przedmiot moich rozwazai obra¢ inne, lepsze powiesci tamtej epoki, c6z
kiedy ich nie ma”, ibidem, s. 29.
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czynskiej, poswiecajac jej ksigzke20 oraz wiele energii (takze translatorskiej)
wkladajac w promowanie jej poezji w Stanach Zjednoczonych.

Z perspektywy XXI wieku Maria Rodziewiczéwna moze by¢ postrzega-
na jako ogniwo laczace XIX-wieczne i XX-wieczne polskie pisarstwo kobiet.
Czytana chetnie po dzi$ dzien, pokonala na tym polu Orzeszkowa i Konop-
nicka, a takze Nalkowska i Dabrowska, podobnie jak wiele innych wybit-
nych pisarek, ktére interesuja dzi$ wylacznie badaczki i badaczy literatury.
Dzieki jej prozie duch dziewietnastowiecznosci przemawia do odbiorcy
dwudziesto- i dwudziestopierwszowiecznego. Nawet jej data urodzenia -
rok 1863 lub 1864, nie ma w tej sprawie zgodnosci - posiada wymiar symbo-
liczny, bowiem wlasnie na czasy postyczniowe przypadaja w Polsce ,naro-
dziny” pisarki dwudziestowiecznej i inkubacja jej tworczego potencjalu. Do
Orzeszkowej i Konopnickiej zbliza Rodziewiczéwne nienormatywnos¢ zycia
osobistego polaczona z przestrzeganiem genderowej obyczajnosci w two-
rzonych dzielach - Grazyna Borkowska widzi w takiej strategii znamie ko-
biecej mimikry?!, charakterystycznej dla pisarek dziewietnastowiecznych.
Dziewietnastowiecznej proweniencji jest tez jej patriotyzm i poczucie misji
spolecznej. Ale juz profesjonalne podejscie do pracy tworczej oraz sukces
komercyjny, okupiony wytezonym trudem pisarskim, mozna uzna¢ w przy-
padku wszystkich trzech autorek za sygnaly modernizowania sie kobiet-
literatek. Wprawdzie autorka Dewajtisa przez cale zycie utrzymywala, iz
swej tworczosci powiesciowej nie traktuje dochodowo, a pisze najzupelniej
spontanicznie (,,jak wrébel ¢wierka w chruscie - a czajki zawodza po siano-
zeciach”??), lecz - jak slusznie spostrzegla Anna Martuszewska - trudno
traktowac serio takie deklaracje w odniesieniu do kogos, kto ma na koncie
ponad trzydziesci ksiazek, a w dodatku, uzupelnijmy, obsadzony zostal
przez odbiorcéw i krytykéw literatury w spolecznej roli pisarza?. Odze-

2 Cz. Milosz, Jakiegoz to goécia mielismy. O Annie Swirszczyiiskiej. Krakow 1996. Wezesniej
uhonorowat takze Zofi¢ Urbanowskg, nadajac tomowi swoich wierszy tytut jej ksiazki Gucio
ZACZAroWwany.

21 G. Borkowska, Strategia mimikry. Literatura kobieca drugiej potowy XIX wieku. W: G. Bor-
kowska, M. Czerminska, U. Phillips, Pisarki polskie od $redniowiecza do wspdtczesnosci. Przewod-
nik. Gdarisk 2000.

22 M. Rodziewiczéwna, Odpowiedz na ankiete ,, Dlaczego poszedtem tq drogq? Spojrzenie wstecz
- rzut oka w przysztos¢”. ,Kurier Warszawski” 1936, nr 5, s. 40. Cyt. za: A. Martuszewska, Jak
szumi Dewaijtis? Studia o powiesciach Marii Rodziewiczowny. Krakow 1989, s. 220.

2 Znalazlo to wyraz m.in. w przyznaniu Rodziewiczéwnie w 1935 roku Zlotego Wawrzy-
nu Polskiej Akademii Literatury, ktérego pisarka, zgodnie ze swoja postawq Zyciowa, nie
przyjela. Przyjela natomiast dwa lata poZniej nadany jej za zastugi na polu literatury Krzyz
Komandorski Orderu Odrodzenia Polski. Pierwsze odznaczenie, to odrzucone, pochodzilo ze
$rodowiska literackiego, drugim, zaakceptowanym, uhonorowala ja Ojczyzna - tak zapewne
nalezy interpretowa¢ wymowe obu gestow.
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gnywanie sie przez Rodziewiczéwne od , przynaleznosci do fachu pisar-
skiego” mialo w opinii przywolywanej badaczki Zrédla w niecheci do utoz-
samiania sie z kregiem zawodowych pisarzy i krytykéw, skad doznawala
licznych napasci i przejawow lekcewazenia, a takze w przywiazaniu do ro-
mantycznego etosu twoércy natchnionego oraz w wyrazanym przez niq explici-
te przekonaniu, iz ,,wspoélczesna jej sztuka jest chora, gdyz zagubila ideaty”24.

Specyficzne dla Rodziewiczéwny jest natomiast jej nowoczesne podejscie
do tzw. literatury gatunku (ang. generic literature), ktére zagwarantowalo jej
nieprzemijajaca poczytnosé. Wydana pod koniec lat 80. monografia Martu-
szewskiej, za sprawq ktorej tworczos¢ tej autorki znalazla droge do warszta-
tow badaczy i badaczek literatury, skupiala sie gléwnie na charakterystyce
strukturalnej, co znakomicie sprzyjalo wydobywaniu powtarzalnych strate-
gii i chwytéw pisarskich stosowanych w tych powiesciach. , Upraszczanie
struktur”, ,,uprawdopodabnianie basni”, stosowanie opozycji natura-kultu-
ra, schematyczne watki milosne i patriotyczne - wszystkie te zabiegi dawaly
w efekcie wysoce przewidywalng fabule, dzieki czemu, jak pisal Milosz:
,Zalozenia ksigzek Rodziewiczéwny nie musza by¢ glosno powtarzane [...],
ale ich obecnos¢ przemawia do czytelnikéw na zasadzie dobrze wytartego,
uczuciowego toru”?. O tym, ze pisarka §wiadomie konstruowala swoje
dziela w zgodzie z czytelniczymi oczekiwaniami, §wiadczy moim zdaniem
przypadek Lata lesnych ludzi, w ktérym, jak dzi§ powszechnie wiadomo,
tozsamos¢ plciowa trojki protagonistow o przezwiskach Rosomak, Pantera
i Zuraw zostala , zamieniona” w stosunku do realnych pierwowzoréw. Po-
wies¢ oparta jest na autobiograficznych doswiadczeniach autorki, ktéra
wraz z dwiema przyjaciétkami, Jadwiga Skirmunttéwna i Maria Jastrzebska,
postawila w hruszowskim lesie chate (stynne Czahary), gdzie spedzaly we-
spol letnie miesigce, kultywujac , ekologiczny”, jak bysmy dzis powiedzieli,
tryb zycia i oddajac sie ulubionym przez Rodziewiczéwne obserwacjom
ornitologicznym. Lato lesnych ludzi nie mialoby jednak szans na tak wielki
sukces czytelniczy, jaki stal sie udzialem tej ksigzki, gdyby jego bohaterkami
byly kobiety! Dzieki ich genderowej metamorfozie, ktérej przypisywatabym
mniej wymiar transgresyjny, a bardziej rynkowy, moze natomiast ono do
dzis pozostawac jedna z ulubionych lektur chlopiecych.

Martuszewska daleka jest jednak od sytuowania dorobku Rodziewi-
czéwny wylacznie w obszarze literatury popularnej. Do zdefiniowania jego
specyfiki gatunkowej postuzyla jej formula popularnej powiesci spo-
leczno-obyczajowej, o ktorej pisze w kontekscie kreacji postaci literac-
kich: , [k]reacje te sa zwiazane [...] juz nie ze struktura powiesci popularnej

2 Martuszewska, op. cit., s. 218-226.
25 Mitosz, Rodziewiczowna, s. 30.
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jako takiej, ale z wysokoartystyczna polska powiescia spoleczno-obyczajo-
wa, bezposrednia poprzedniczka powiesci Rodziewiczéwny”26. Taka po-
wies¢ stala sie znakiem firmowym pisarstwa kobiecego w wieku XX, a owo
oscylowanie miedzy ,niskim” obiegiem popularnym a literatura o ambi-
cjach wysokoartystycznych uzna¢ trzeba za jeden z istotnych wyznacznikéw
dwudziestowiecznej tworczosci literackiej kobiet en bloc.

Tu trzeba zaznaczy¢, ze inaczej widzi kwestie 1acznika miedzy dziewiet-
nastowiecznym i dwudziestowiecznym pisarstwem kobiet Lena Magnone.
Badaczka tworczosci Marii Konopnickiej posluguje sie dla opisania tego
zjawiska metaforg ,pasa transmisyjnego” i definiuje go jako ,rozciggniety
na kilkadziesiat lat okres, w ktérym nastepuje przejscie od modelu kobiecej
powiesci realistycznej Orzeszkowej i Zapolskiej do powiesci miedzywojen-
nej spod znaku Marii Kuncewiczowej lub Anieli Gruszeckiej”?”. W artykule
poréwnujacym opowiadania o tematyce wieziennej autorstwa Konopnickiej
i Nalkowskiej Magnone wysuwa inspirujaca teze, iz podobnie jak na gruncie
anglosaskim, takze i w polskim pisarstwie kobiet przelomu XIX i XX wieku
zmiana dominanty dokonuje si¢ w obrebie matych form prozatorskich.

[S]a to - pisze - [..] przede wszystkim nowele Marii Konopnickiej, ale takze
p6zne opowiadania Orzeszkowej ze zbioréw Iskry, Chwile i Przedze, Szkice Marii
Komornickiej, niektére préby Marii Jehanne Wielopolskiej (cykl miniatur Fau-
nessy) oraz oczywiscie modernistyczna twoérczos¢ Zofii Natkowskiej, jej wczesne
opowiadania i minipowiesci. Powstale w epoce Mtodej Polski, pozostajac na
marginesie gtéwnonurtowych przemian tego okresu - czyli meskich ekspery-
mentéw z powiescig oraz rozkwitu kobiecej poezji - z punktu widzenia poten-
cjalnej feministycznej historii literatury wydaja sie nie do przecenienia®.

Argumentacja Magnone jest stuszna, jesli przyjmiemy, ze to, co najwaz-
niejsze w procesie literackim, dokonuje sie¢ w jego nurcie wysokim, tam,
gdzie jest miejsce na nowatorstwo formalno-tematyczne. Taka doktryna byta
i jest obowigzujaca w polskim literaturoznawstwie i krytyce literackiej jesz-
cze od czasow dziewietnastowiecznych, jednak prawdziwe zycie literatury
toczy sie gdzie indziej, o jego dynamice decyduja wybory czytelnicze, a nie
opiniotworcze glosy ekspertéow. Z kobiecego wysokiego modernizmu cza-
sow mlodopolskich ocalalo dla péznego dwudziestowiecznego odbiorcy
niewiele lub zgola nic. Przetrwala natomiast Zapolska.

26 Martuszewska, op. cit., s. 201.

27 L. Magnone, Spotkanie w pot drogi. O Marii Konopnickiej i Zofii Natkowskiej (z Katharine
Mansfield w tle). ,Poznaniskie Studia Polonistyczne. Seria Literacka” 2013, nr 21 (41), s. 97.

28 [bidem.
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Zapolska

Jej tworczos¢ realizuje inny niz w przypadku Rodziewiczéwny scenariusz
modernizacyjny w polskim pisarstwie kobiet przelomu XIX i XX wieku.
Ponadto Gabriela Zapolska rozpoczyna dos¢ dluga serie aktorek-autorek
przewijajacych sie od tamtego czasu przez nasza literature. Sceniczna pro-
fesja, wobec ktérej tworczos¢ pisarska byla tylko zarobkowym suplemen-
tem, dawala jej licencje na swobode obyczajowa i uwalniala od syndromu
mimikry, z ktérym zyly dziewietnastowieczniczki. Z jej ogromnego dorobku
pozostajg w zywym obiegu gléwnie dramaty, z niesmiertelna Moralnoscig
pani Dulskiej na czele - wciaz obecng na liscie szkolnych lektur i wciaZ na
nowo inscenizowana. Jako autorka sztuk teatralnych pozostaje zreszta do
dzi§ Zapolska niedoscigniona wsréd pisarek polskich, a i w ogélnym ran-
kingu dramatopisarskim sytuuje si¢ bardzo wysoko - Boy-Zeleniski przy-
znawal jej miejsce tuz po Fredrze. Twérczos¢ prozatorska Zapolskiej intere-
suje przede wszystkim - cho¢ nie tylko - badaczki i badaczy spod znaku
feminizmu i badarh genderowych, a monograficzne studium Krystyny Klo-
sinskiej Ciato, pozgdanie, ubranie. O wczesnych powiesciach Gabrieli Zapolskiej>°

2 W Dwudziestoleciu miedzywojennym byla to Maria Morozowicz-Szczepkowska, a jesli
wlaczy¢ do tej kategorii takze artystki kabaretowe, to mieScilyby sie¢ w niej Maria Morska
i Maria Ukniewska. Po II wojnie lista si¢ wydluza - znajdziemy na niej m.in.: Nine Andrycz,
Lucyne Legut, Zofie Kucowne, Magdalene Zawadzka, Joanne Szczepkowska, Krystyne Jande.
Natomiast prace kabaretowa z twoérczoscia literackg niezréwnanie udalo si¢ polaczy¢ Stefanii
Grodzienskiej. Dzi§, w erze celebryctwa i blogerstwa, coraz wiecej kobiet znanych ze scen
i ekranéw z lepszym lub gorszym skutkiem prébuje swoich sit w rzemiosle pisarskim.

30 K. Klosinska, Ciato, poZgdanie, ubranie. O wczesnych powiesciach Gabrieli Zapolskiej. Krakéw
1999. Zob. tez: A. Chatupnik, Sztandar ze spodnicy. Zapolska i Natkowska o kobiecym doSwiadczeniu
ciata. Warszawa 2004; 1. Gubernat, Przedsionek piekta. O powiesciopisarstwie Gabrieli Zapolskiej.
Stupsk 1998; A. Janicka, Matzeristwo w projekcie emancypacyjnym Gabrieli Zapolskiej. W: Kobieta
i makieiistwo. Spoleczno-kulturowe aspekty seksualnosci. Wiek XIX i XX. Red. A. Zarnowska
i A. Szwarc. Warszawa 2004, s. 297-310; A. Janicka, Sprawa Zapolskiej: skandale i polemiki. Biaty-
stok 2013. Z okazji 90. rocznicy $mierci pisarki Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
zorganizowalo wystawe pt. ,Gabriela Zapolska. Zbuntowany talent” (14 kwietnia - 17 lipca
2011 r.). W jej opisie czytamy: ,Wystawa nie jest laurka wystawiong Zapolskiej. Prébujemy
raczej pokazac zlozonos¢ postaci tworzacej w dwoéch epokach literackich, wydoby¢ bogata
osobowos¢, ukazac rézne nurty jej dzialalnosci i zainteresowan, przyblizy¢ niecodzienne Zycie
artystki, obfitujagce w sukcesy, porazki i upokorzenia. Pokazujemy kobiete o niezwyklym
temperamencie, pelna namietnosci, niepokorna indywidualistke. Ukazujemy powiesciopisar-
ke, zapomniang nieco przez literature, aktorke i autorke dramatyczna, o ktéra rzadko upomina
sie teatr, felietonistke i recenzentke teatralng, o ktérej slyszato niewielkie grono czytelnikéw,
krytyka sztuki i wlascicielke kolekcji malarstwa, ktérg zna niewielkie grono historykéw sztu-
ki”, http:/ /muzeumliteratury.pl/fin-de-siecleistka-gabriela-zapolska-z-ksiazki-i-ze-sceny/ (data
dostepu: 17.07.2013).
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stalo sie na polskim rynku publikacji akademickich wydarzeniem miedzy
innymi dlatego, ze znalazlo sie¢ w Scistym gronie ksigzek nominowanych
w roku 2000 do Nagrody Nike, co bylo w dziejach tej nagrody precedensem.
Praca ta wprowadzila do dynamicznie si¢ rozwijajacej polskiej krytyki femi-
nistycznej nowq, wyrazista dykcje. Metodologiczny patronat nad nig spra-
wowala francuska krytyka feministyczna z jej naczelng kategorig écriture
féminine oraz klasyczna psychoanaliza freudowska i jej zreinterpretowana
wersja sygnowana nazwiskami Lacana i Kristevej. Rekonstruujac glosy kry-
tyki wspolczesnej pisarstwu Zapolskiej, Klosiriska dokonala analizy owego
dyskursu i wydobyla z jego retoryki obsesje ,$mietnika” i ,bezwstydu”:

W recenzjach rzadko opisuje sie to, co przedstawione w utworach Zapolskiej,
padaja za to wartosciujace etykietki: ,gnojowisko”, ,pomyije”, ,,$mietnik”, kono-
tujace swiat odpadéw, odchodéw, ludzkich i zwierzecych. Strefe szczegodlnie
uprzywilejowana przez domowe zwierzeta: $winie. [...] Odslaniajac ,lubiezng
samice”, ,pozadliwe zwierze ludzkie”, Zapolska narusza podstawowe tabu
,niewiesciego wstydu”3!.

W tym miejscu trzeba otworzy¢ dygresje na temat fetyszyzowanej przez
epoki premodernistyczne kobiecej - Scislej: dziewczecej - ignorancji i czysto-
Sci nie tylko w sprawach seksualnych. Fetyszyzowanej, gdyz utozsamiana
byla ona z niewinnoscig-dziewictwem jako atrybutem niezwykle pozada-
nym, ktérego brak w zasadzie wykluczal panne (i jej rodzine) z korzystnych
transakcji na rynku matrymonialnym. Zgubne konsekwencje owego kultu
niewinnosci opisywala juz Mary Wollstonecraft w Wolaniu o prawa kobiety
z 1792 roku, wykazujac, iz z utrzymywanych w niewiedzy dziewczat wyrastaja
glupie, leniwe i prézne kobiety, te za§ wychowuja podobne sobie dzieci®2. Do-
brotliwa krytyke przesadnej kobiecej wrazliwosci i szkodliwej ignorancji
uprawiala na przelomie XVIII i XIX wieku Jane Austen. Jej pojetne mlode
bohaterki zapoczatkowaly korowo6d dziewczecych protagonistek, ktore - jak
pisalam w innym miejscu - ,w arcydzielach literatury powszechnej (Char-
lotte Bronté, George Eliot, Lew Tolstoj, Bolestaw Prus, Thomas Hardy i in.)
przez nastepne stulecie beda odbywaé¢ podréz od »stanu niewinnosci« do
»stanu doswiadczenia«, nierzadko placac za to wysoka cene”33. Taka prota-

31 Klosinska, op. cit., s. 31-32.

32 ,,Umysl kobiety, ktora powzigla decyzje, by znaczng czes¢ swojego czasu poswieci¢ na
prace umyslowq, a swoje uczucia wykorzystuje, by by¢ uzyteczng ludziom - jest czystszy niz
umyst ignorantki, ktéra poswigca swéj czas i mysli na prozne zabawy, tylko po to, by zdoby¢
czyjes serce” (M. Wollstonecraft, Wotanie o prawa kobiety. Przel. E. Bodal, M. Cichon i in. War-
szawa 2011).

3 E. Kraskowska, Doswiadczenie a ple¢ w literacko-filozoficznym dyskursie oswiecenia i roman-
tyzmu. W: eadem, Czytelnik jako kobieta. Wokét literatury i teorii. Poznan 2007, s. 63.
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gonistke, aczkolwiek wyposazong juz w dobrze rozwinieta umiejetnos¢ au-
toanalizy i - czesto ironiczny - dystans do otoczenia, oraz jej uwieficzong
sukcesem droge do intelektualnej i egzystencjalnej samodzielnosci, ukazala
w powiesci The Heavenly Twins Sarah Grand, w literaturze polskiej rodzimy
jej portret wykreowala Eliza Orzeszkowa w Pamigtniku Wactawy z 1871 roku,
a w wersji ,dla dziewczat” - Zofia Urbanowska w Ksigzniczce (1886). Paro-
krotnie tez jej perypetie i problemy analizowala w swojej prozie Virginia
Woolf (Podroz w swiat, 1915; Noc i dzien, 1919).

Jednak Gabriela Zapolska wniosta do tej problematyki akcenty nowe
i dla wiekszosci 6wczesnych odbiorcéw drastyczne, oburzajace, nie do przy-
jecia. Jej czytelniczki dowiadywaly sie wszak nie tylko tego, skad sie biora
dzieci (zwlaszcza nie$lubne), pobieraly takze lekcje wiedzy o patologiach
spolecznych (choroby weneryczne, prostytucja, przemoc, nedza, dzieciob6j-
stwo i handel dzie¢mi itd.) i mogly utraci¢ romantyczne ztudzenia na temat
milosci, malzeristwa, macierzynistwa. Zmagania dziewczecych bohaterek
z ich wlasng ignorancja w sprawach seksualnych - ale takze np. ekonomicz-
nych czy gospodarskich - ukazala pisarka w takich powiesciach, jak Z pa-
mietnikow miodej mezatki (1900), Corka Tuski (1904) czy Przedpiekle (1889), 1a-
czac ten watek z analizg budzacego sie erotyzmu kobiecego. W pierwszym
z wymienionych utworéw problematyka ta rozegrana zostala w tonacji saty-
rycznej, jest on bowiem zapisem codziennych doswiadczeri bohaterki kom-
pletnie niezorientowanej w realiach zycia malzerniskiego, z ktérego wylania
sie wizerunek pary ludzi najzupelniej sobie obcych i zwigzanych tylko ztud-
nym kontraktem finansowym. Stodka naiwnos¢ i brak doswiadczenia mlo-
lowe ostranienije, udziwnienie - wydobywaja na plan pierwszy cala nedze
egzystencjalng zbudowanego na takich podstawach matrymonium. Pozosta-
le dwie powiesci maja za bohaterki dziewczeta w wieku pokwitania, a ich
tematem sg dramaty adolescencji rozgrywane na tle drobnomieszczariskiego
zycia rodzinnego i na pensji. Piéro Zapolskiej objawia sie tu w calej swojej
drapieznosci, za$ ponurego obrazu - czy raczej wiwisekcji - wynaturzen
obyczajowych swiata filisterskiego nie lagodzi zaden zmyst komizmu.

Jest tez Zapolska twoérczynia charakterystycznej figury findesieclistki,
ktéra pojawia sie jako posta¢ tytulowa w powiesci z 1897 roku, ale zlokali-

34 Do utworu Zapolskiej nawigze w Dwudziestoleciu migdzywojennym Magdalena Samo-
zwaniec, piszac (przy wspéludziale Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej) Kartki z pamigtnika
mtodej mezatki (1926) - krétka powiesc o przewrocie majowym widzianym oczami kobiety niezo-
rientowanej w jego politycznych uwarunkowaniach. Pozostawiajac gtéwnej bohaterce jej naj-
wazniejszy atrybut, czyli ignorancje, mistrzyni satyry przemiescila jednak w spos6éb znaczacy
akcenty, dzieki czemu ostrze krytyki kieruje si¢ przeciwko patriarchalnemu militaryzmowi.
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zowac ja mozna w wielu utworach, dzielach sztuki i realnych biografiach
przetlomu XIX i XX wieku, jak i przez cale nastepne stulecie. Bohaterka tego
utworu, Helena Swiezawska, to jakby starsze i bardziej doswiadczone wcie-
lenie mtodej mezatki (cho¢ Fin-de-siécleistka chronologicznie jest wczesniej-
sza od Z pamigtnikow...), kobieta, ktora odkrywszy, iz jej malzonek uprawia
seks ze stuzaca, pograza si¢ w rozlicznych ,przeobrazeniach” tozsamoscio-
wych (kokietka, kochanka, dekadentka, histeryczka, medium spirytystycz-
ne). ,Przeobrazenie” to stowo-klucz tej powiesci, uzywane przez autorke
jako formula tytulowa kolejnych rozdzialéw. W interpretacji Krystyny Klo-
sifiskiej jest ono réwnoznaczne z przebraniem, z przymierzaniem kolejnych
kostiumow:

Powies¢, gtownie powiesé XIX wieku - pisze badaczka - lubi opisywa¢ ubrania.
Szczegblnie wtedy, gdy jej bohaterki zyja w $wiecie szwaczek, modystek, maga-
zynéw mod. Okrawajgc inne punkty widzenia, Fin-de-siécle’istke mozna by
z powodzeniem nazwa¢ powiescig o ubraniu ®.

Przede wszystkim jest to jednak powies¢ o poszukiwaniu przez kobiete
wlasnego ja, co stanie sie wezlowym tematem dwudziestowiecznej prozy
kobiecej.

Gabriela Zapolska otwiera w historii polskiego pisarstwa kobiet dluga
linie bezposredniego i bezkompromisowego dyskursu o kobiecej seksualno-
§ci, o realnej i symbolicznej przemocy (dwustronnej, dodajmy) w stosunkach
miedzy obiema plciami, o patologiach spoleczno-kulturowych patriarchatu.
I cho¢ znana jest jej nieche¢ do 6wczesnego feminizmu, to przeciez nolens
volens stala sie autorka Moralnosci pani Dulskiej prekursorka dwudziesto-
wiecznej polskiej literatury feministycznej, przecierajac szlak miedzy innymi
Irenie Krzywickiej, Wandzie Melcer, Magdalenie Samozwaniec, Annie Swir-
szczynskiej, Izabeli Filipiak, Manueli Gretkowskiej czy Hannie Samson3°.

Komornicka i Kulikowska

Oba powyzsze scenariusze - Rodziewiczowny i Zapolskiej - wchodzenia
w pisarska dwudziestowiecznos¢ ukazuja tylko najbardziej wyraziste prze-
biegi tego procesu. W planie literackim pierwszy z nich znamionuje zacho-

3% Klosiniska, op. cit., s. 249.

36 Czestym gestem autorek rozpoznawanych przez kregi odbiorcze jako feministki jest od-
zegnywanie si¢ od feminizmu (Zapolska, Samozwaniec, Gretkowska) oraz krytykowanie
stereotypowych zachowaii kobiecych (Krzywicka, Samozwaniec). Przewaznie wynika to
z uproszczonego, kultywowanego przez patriarchat pojmowania feminizmu i wizerunku
feministki.
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wawczos$é, drugi odznacza sie subwersywnoscia, jeden i drugi wszakze
konicza sie pomyslnie. W planie biograficznym oba natomiast opieraja sie na
swobodnym traktowaniu obowigzujacych wzorcéw kobiecosci, w przypad-
ku Rodziewiczéwny z akcentem polozonym na zwigzki z kobietami,
w przypadku Zapolskiej zas - na niekonwencjonalne zycie osobiste zwigza-
ne z uprawiang profesja. Istnialy, rzecz jasna, jeszcze inne mozliwosci uze-
wnetrzniania sie dwudziestowiecznego potencjalu w twoérczosci autorek
uksztaltowanych w wieku XIX. Jedna z nich, szczegdlnie dramatyczna, do-
tyczy pisarstwa i biografii kobiet niepogodzonych z epoka, ktéra je wydala,
cho¢ zarazem gleboko w nig uwiklanych. Sylwetki niektérych z nich przy-
pomniala Agnieszka Baranowska w popularyzatorskiej ksiazce Kraj moderni-
stycznego cierpienia, ktora ukazala sie w roku 1981 i byla jedna z pierwszych
zapowiedzi majacej za kilka lat nadejs¢ fali kobiecych rewindykacji literac-
kich. Bohaterkami Baranowskiej staly sie Zofia Trzeszczkowska - konsekwent-
nie ukrywajaca swoja tozsamo$¢ pod meskim pseudonimem, Kazimiera
Zawistowska - zmarla najprawdopodobniej wskutek $mierci samobdjczej,
Maria Komornicka, Maria Iwanowska-Theresita, Ewa Luskina i Marcelina
Kulikowska, a do grona tego dolaczyli jeszcze dwaj mezczyzni - Stanistaw
Liciniski i Franciszek Pik-Mirandola. Ostatni rozdzial ksigzki poswiecony
zostal Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej jako spadkobierczyni moderni-
stycznych poetess.

Swiadomie nie chciatam ogranicza¢ sie wylacznie do postaci kobiet, jakkolwiek
jest to moment w historii naszej literatury, w ktérym wkroczyly one $mialo na
karty utworéw, bedac zarazem heroinami, jak i autorkami - uzasadniala swoje
wybory Baranowska. - Bylo to na pewno ewenementem w naszej literaturze. Ale
Mloda Polska to nie tylko kobiety méwigce w prozie i w poezji o swojej nie zro-
zumianej duszy. O swych cierpieniach pisali takze mezczyzZni. Ich droga, mimo
obowiazkowych cierpiefr, przebiegata inaczej. Bez nich kraj modernistycznego
cierpienia nie bylby pelny%7.

Dwie z tych udreczonych mlodopolanek przywolajmy w tym miejscu ty-
tulem egzemplifikacji problemu. O Marii Komornickiej, owym cudownym
dziecku epoki, tak pisal Cezary Jellenta: ,Skad sie wzial ten genialny gnom
w spodnicy, ta zywa puszka Pandory: szyderstw, ironii, parodii i karykatur,
ta staroszlachecka, stowiariska boginka [...], paradoksalna mieszanina buty
i naiwnosci zyciowej, zgrzytliwosci i slodyczy niewymownej”38. Decyzja

37 A. Baranowska, Kraj modernistycznego cierpienia. Warszawa 1981, s. 12.

38 C. Jellenta, Zapomniana awangarda. ,Pion” 1929, nr 29, s. 2. Cyt. za B. Helbig-Mischewski,
Strgcona bogini. Rzecz o Marii Komornickiej. Przel. K. Dlugosz, B. Helbig-Mischewski, K. Pukan-
ski. Krakow 2010, s. 188-189.
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o przybraniu odmierniczej tozsamosci Piotra Wlasta kosztowala autorke Xiegi
poezji idyllicznej utrate wolnosci osobistej i niemal stuletni niebyt literacki -
dopiero przelom XX i XXI wieku przywroécil ja polskiej historii literatury
cala seria waznych monografii, a jej zywot stal sie dzi$ jedna z naszych ha-
giografii feministycznych3°.

Taki posmiertny sukces nie stal sie (jeszcze?) udzialem Marceliny Kuli-
kowskiej - poetki, dramatopisarki, prozaiczki i reportazystki, a takze nau-
czycielki i dzialaczki spolecznej®. Jej dziennik intymny, pisany w latach
1895-1910 i zakoniczony na dziesie¢ dni przed samobdjcza $miercia 16 lipca
1910 roku, to bolesny w swej skrajnie depresyjnej nucie zapis konkretnych
doswiadczent wewnetrznych jednostki, ale zarazem mentalny portret forma-
qji, ktéra $niac o duchowej i intelektualnej potedze, nie byla w stanie snéw
tych przeku¢ w czyny. Fragmenty tego dziennika - nieprzeznaczonego do
publikacji - pisane sa konwencjonalnie mlodopolskim wierszem o niklej
wartosci literackiej, interesujacym wszakze jako dokument stanu swiadomo-
sci tworczych ludzi epoki. Oto jego probka:

Dziwni my ludzie, mtode lata nasze,

A mysli takie smutne, takie czarne,

Ironia tylko usta nam okrasza,

Mite sg uchu melodie cmentarne,

I wéréd mtodosci, wsrdéd zycia, wsréd sity
My, ludzie dziwni, tesknim do mogily...

3 E. Boniecki, Modernistyczny dramat ciata. Maria Komornicka. Warszawa 1998; K. Kralkow-
ska-Gatkowska, Cieri twarzy. Szkice o twdrczosci Marii Komornickiej. Katowice 2002; E. K. Zda-
nowicz, Kto si¢ boi Marii K.? Katowice 2004; 1. Filipiak, Obszary odmiennosci. Rzecz o Marii Ko-
mornickiej. Gdanisk 2006; B. Helbig-Mischewski, Strgcona bogini... (pierwodruk w jez.
niemieckim pt. Ein Mantel aus Sternenstaub. Geschlechtstransgress und Wahnsinn bei Maria Ko-
mornicka <Piotr Odmieniec Wlast>. Norderstedt 2000); K. Krasuska, Pte¢ i naréd: Trans/lokacje.
Maria Komornicka/Piotr Odmieniec Whast, Else Lasker-Schiiler, Mina Loy. Warszawa 2012. Przed ta
fala publikacji ksigzkowych wazne artykuly o Zyciu i twérczosci Komornickiej opublikowali:
A. Komornicka, Maria Komornicka w swych listach i w mej pamigci. ,,Archiwum Literackie” 1964,
t. 8; S. Pigon, Trzy Swiadectwa o Marii Komornickiej. , Archiwum Literackie” 1964, t. 8; M. Podra-
za-Kwiatkowska, Tragiczna wolnosé: o Marii Komornickiej. W: eadem, Mtodopolskie harmonie i
dysonanse. Warszawa 1967; M. Janion, Gdzie jest Lematiska? W: Odmiericy. Red. M. Janion i Z.
Majchrowski. Gdansk 1982 (oraz M. Janion, Gdzie jest Lemariska? Maria Komornicka in memo-
riam. W: eadem, Kobiety i duch innosci. Warszawa 1996); R. Zimand, Klucze do Marii P.O.W. W:
Wojna i spokdj. Londyn 1984.

40 Osobe i tworczos¢ Marceliny Kulikowskiej od paru lat czynnie przypominajg autorki
projektu Krakowski Szlak Kobiet, oprowadzajac wycieczki Sladami krakowskich tworczyn,
uczonych i dzialaczek. Zob. A. Brozkowska, Marcelina Kulikowska. Strzat w serce. W: Krakowski
Szlak Kobiet. Przewodniczka po Krakowie Emancypantek. Red. E. Furgat. Krakéw 2009. Zob. tez
M. Kulikowska, Poezje. Oprac. i wstep A. Wydrycka. Biatystok 2001.
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[..]
Przed nami hasta, ludzie ida nowi
My ich taczymy, my ludzie przejsciowi...4!

Diarystyczna proza Kulikowskiej jest - rowniez po mlodopolsku - styli-
stycznie rozedrgana, dwubiegunowo falujaca od euforii po najczarniejsze
otchlanie spleenu, ekspresyjna i stylizowana. O minionej i aktualnej kondyecji
kobiecej na przelomie XIX i XX stulecia (20 grudnia 1903 roku we Florenciji)
autorka pisala:

Artysci, tworcy, mezczyzni! Oni we wszystkich dziedzinach nauki, sztuki, oni
tylko. Pokolenia kobiet przechodzily tymczasem bez sladu, zgdano od nich mi-
losci, one biernie poddawaly sie uczuciu, rodzily dzieci, szly przez zycie jak cie-
nie... milczace, bezbarwne cienie. Czemu tak, czemu? Wszak wierzy¢ nie mozna,
ze kobieta ducha nie ma, ani sily, ani twérczoéci w sobie. Dlaczeg6z wiec brak
sladow wielkich czynéw kobiecych? Nie pozwalano im powstawa¢, nie dozwa-
lano nawet budzi¢ sie¢ z uspienia. Byly na sen przepisy, byly nakazy, i nawet nie
wiedzial nikt, ze sen to sztuczny, ze kiedys przerwac go bedzie mozna. Dzisiaj
kobieta sie budzi...*2

Z biegiem lat solipsyzm tego dziennika nieco lagodnieje i Kulikowska no-
tuje wiele ciekawych obserwacji na temat warsztatu literackiego, polskosci
i cudzoziemskosci, réznicy plci, biezacych wydarzen. Wraz z lektura Narodzin
tragedii, Ecce homo i Zaratustry rozpoznaje w sobie nietzscheanistke: ,,Pomie-
dzy moim a Nietzschego umyslem zachodzi tak nadzwyczajne podobieristwo,
Ze ze zgroza zapytuje siebie, czyliz i koniec jednaki juz, owo szalenistwo, dre-
czace krytyka krytykoéw na schytku zycia?” (22 lutego 1908 roku)#3.

Zaréwno Komornicka, jak i Kulikowska miaty dos¢ talentu, wyksztalce-
nia, wrazliwosci i $wiadomosci warsztatowej, by wnies¢ do literatury pol-
skiej u progu XX wieku nowe kobiece glosy, nowe podmiotowosci. Jednak
epoka, w ktérej przyszlo im rozpoczyna¢ kariery i ktéra uformowala ich
umyslowosci, niczym Saturn pozarla w koricu swoje cérki. Nastepne stulecie
zdecydowanie lepiej przyjelo twoérczos¢ autorek, ktére uksztaltowal dzie-
wietnastowieczny realizm i naturalizm, anizeli tych, ktére - przy calym po-
tencjale wywrotowym tego okresu - zrodzila Mloda Polska.

4 M. Kulikowska, Z dziejow duszy. Przedm. H. Witkowska. Krakéw 1911, s. 11. Ksigzka
zdigitalizowana w zasobach Polskiej Biblioteki Internetowej, http://www.pbi.edu.pl/book_
reader.php?p=40741&s=1.

42 Tbidem, s. 32.

4 Ibidem, s. 132. O polskich pisarkach przelomu XIX i XX wieku zainspirowanych mysla
Nietzschego pisala G. Borkowska, zaliczajgc do nich m.in. Zofi¢ Nalkowska, Mari¢ Jehanne
Wielopolska, Marie Komornicka, ale takze Elize Orzeszkowa (G. Borkowska, Cudzoziemki.
Studia o polskiej prozie kobiecej. Warszawa 1996, s. 211-222).
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Dwa meskie gtosy o Nowej Kobiecie

Pojawienie si¢ pod koniec XIX wieku w kulturze polskiej nowych wzorcow
kobiecosci i nowych tendencji w pisarstwie kobiet* musialo wywola¢ nie-
pokéj i potrzebe reakgji ze strony kregéw konserwatywnych. Autorem
szczegOlnie zainteresowanym ta problematyka byl Teodor Jeske-Choiriski
i to w jego broszurze zatytulowanej Nowoczesna kobieta (1917) - napisanej
przezen w wieku juz mocno podeszlym - znalez¢ mozna trafna i syntetycz-
nie przedstawiong analize czynnikéw, ktére spowodowaly owe niepozada-
ne z tradycjonalistycznego punktu widzenia zmiany. Gdyby zawiesi¢ nega-
tywna aksjologie wywodu Jeske-Choinskiego, poczatkowe fragmenty jego
tekstu stanowilyby najzupelniej poprawne rozpoznanie etiologii nowocze-
snej polskiej kobiety i pisarki:

Zaczelo sie to u nas w Polsce okoto roku 1870 mniej wiecej.

Rok 1863 zamknat nasza barwng epopee rycerska, szlachecky, a otworzyt
szary dramat walki o byt z jej materialistycznymi dgzeniami, celami i pogladami.

Uwlaszczenie wloscian w Kroélestwie Polski wyptoszylo z licznych , biatych
dworkéw” beztroske o swobodne jutro; zbrojne powstanie przetrzebilo miode
pokolenie meskie (polegli na polach bitew, zestani na Sybir); odjecie urzedéw
ludnosci polskiej pozbawilo tysiace ojcéw moznosci zabezpieczenia loséw ich
corek.

[...] Gdyby Anglia nie miala ponad miliona starych panien, nie byloby sufra-
zystek. Gdyby nagly przewrét ekonomiczny po roku 1863 nie wyrzucil w na-
szym kraju kilku tysiecy panien z brutalnoscia katastrofy z utartych przez trady-
cje kolei i nie zmusil do samodzielnej walki o byt, o prawo do zycia, nie
mieliby$my tzw. emancypacji. Pomégl jej nasz pozytywizm, jej gorliwy rzecznik,
wzmocniwszy sie doktryna ewolucyjna.

[...] Przyszedl modernizm literacki, przyszedl socjalizm, przyszla anarchia
rewolucyjna, rozszerzajac program feminizmu.

Z tych wszystkich pierwiastkow (emancypacja, feminizm, modernizm, so-
gjalizm, rewolucja), zmieszanych w jedng miksture, wytworzyl sie typ naszej
nowej, postepowej kobiety*.

Czarnym charakterem filipiki Jeske-Choiriskiego jest , bojowo usposo-
biona feministka”, zwlaszcza taka, ktéra pisarz okresla mianem ,rezonerki”,

44 Szerzej o reakeji krytyki literackiej na pisarstwo kobiet w ostatnich dekadach XIX
i pierwszych dekadach XX wieku zob. Klosifiska, op. cit. (rozdz. pt. ,Kobieta autorka”) i Kra-
skowska, Pidrem niewiescim... (rozdz. pt. ,Piéra niewiescie. Krytycy o prozie kobiecej miedzy-
wojnia”).

4 T. Jeske-Choiniski, Nowoczesna kobieta. Warszawa 1917, s. 5-30 [pisownia zmodernizowana
- EK]. Publikacja zdigitalizowana w zasobach Polskiej Biblioteki Internetowej, www.pbi.edu.
pl/book_reader.php?p=30081.
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a uosabia ja dlan publicystka i dzialaczka spoleczna Iza Moszczeriska. Od
rezonerki odréznia on typ feministki ,odwazniejszej”, zaangazowanej
w rewolucje 1905 roku i placacej za swa dzialalnos¢ wiezieniem badz kator-
ga. Owe ,tchorzliwsze rezonerki feminizmu”, wsréd ktérych osobng grupe
stanowia ,, zydoéwki oswiecone”: ,[...] zdeprawowaly, zdemoralizowaly swo-
ja »nowa madroscia« tysiace mlodych dziewczat, przygotowaly razem
z modernizmem literackim grunt dla kultu ciala, dla bezwstydnej pornogra-
fii w literaturze i grzesznej swobody w zZyciu, w rodzinie i poza nig”4¢. Nie-
bagatelna role w tym procesie odegrala zas ,literatura niewiescia” przelomu
XIX i XX wieku ze swoim kultem kobiety niezaleznej, apoteoza , wolnej mi-
losci”, mizoandryzmem i krytyka malzeristwa. Ze zgroza pisze autor Kobiet
Rewolucji Francuskiej:

Mezczyzne zadziwia przede wszystkim w tej literaturze niewiesciej wybér tema-
tow i sposéb ich opracowania. [...] Z cala swoboda maluja, odtwarzaja autorki
sceny najdrazliwsze, odslaniaja tajemnice fizjologii i patologii seksualnej. Nie
tylko odtwarzaja, lecz lubuja sie nimi. A czynia to nawet panny*’.

Na liscie pisarek zaliczonych przez Jeske-Choinskiego do tego nurtu
znalazlo sie nazwisko Zapolskiej i jej ksiazka O czym sig nie méwi oraz cztery
inne autorki, ktérych twoérczos¢ nie wytrzymala préby czasu i dzi$ pozostaje
caltkowicie nieznana: Helena Orlicz-Garlikowska, Eugenia Zmijewska, Em-
ma Jeleriska i Alicja Szamota*$. Tym, co w ich powiesciach budzi najwigekszy
sprzeciw sedziwego konserwatysty, jest - poza sfera fizjologiczno-seksualna
- ukazywanie mezczyzny jako tyrana, a malzeristwa jako kobiecej niewoli,
podczas gdy jego zdaniem: , [m]alzeristwo wyzwala kobiete, wprowadza ja
w $wiat, daje jej swobode ruchéw, z ktérej pannie nie wolno korzystaé. Ra-
czej mezczyzna mialby prawo utyskiwac na »niewole« malzeristwa, jesli mu
bowiem duzo wolno przed slubem, a po $lubie bardzo niewiele, najczesciej
tylko pracowaé, harowag, troskac sie od switu do nocy. [...] Legalne malzen-
stwo zapewnia jeszcze kobiecie spokojna, szanowana staros¢”4%. Co ciekawe,
na liscie Choiniskiego zabraklo Zofii Nalkowskiej, ktéra w swej wczesnej,

46 Thidem, s. 32.

47 Ibidem, s. 40.

48 Warto wszakze odnotowac, ze np. powiesci Emmy Jeleriskiej ukazaly sie w wersji zdigi-
talizowanej w serii ,Biale kruki na e-booki” obok wielu innych zapomnianych bestseller6w
literatury popularnej i literatury mlodziezowej z pierwszych dekad XX wieku. Powies¢ Alicji
Szamoty pt. Orty (1911) uznal Jeske-Choinski za najbardziej reprezentatywny przyklad narracji
0 nowoczesnej kobiecie. Jej bohaterka bezskutecznie probuje pogodzi¢ w swoim zyciu trady-
cyjne role zony i matki z nowoczesnym dazeniem kobiety do zdobycia wyzszego wyksztalce-
nia, pracy i osobistej niezaleznosci, decydujac si¢ w koricu na opuszczenie rodziny.

49 Jeske-Choinski, op. cit., s. 47.
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findesiéclowej prozie i w stynnym wystgpieniu na Zjezdzie Kobiet w 1907
roku upominala si¢ wlasnie o zniesienie podwoéjnych standardéw moral-
nych i o prawo kobiety (zwlaszcza mlodej) do rozporzadzania swoim cia-
tem. Wedlug Anety Goérnickiej-Boratynskiej:

Najbardziej konkretnym postulatem emancypacyjnym Natkowskiej jest, co cha-
rakterystyczne dla findesiéclowego modelu ,,Nowej Kobiety”, wolnosé¢ obycza-
jowa - uwolnienie kobiecego ciata od presji nakazéw i zakazéw. Wolnos¢ kobiety
to dla autorki Granicy - wolnos¢ jej ciata. Widzac porazke kobiety w rywalizacji
z mezczyznami, w S$wiecie zewnetrznym Natkowska proponuje ucieczke
i rezygnacje; w odpowiedzi na niszczacy, jej zdaniem, kobiety antynarcystyczny
wzorzec poswiecenia i stuzenia innym projektuje postawe egocentryzmu i uwiel-
bienia siebie*.

Z perspektywy XXI wieku argumenty autora Nowoczesnej kobiety okazuja
sie dla dyskursu antyfeministycznego ponadczasowe - brzmia przeciez
i dzisiaj znajomo - majac swoje Zrédlo przede wszystkim w ostabieniu do-
minujacej pozycji mezczyzny w patriarchacie. Choiriski nie neguje potrzeby
opieki ustawowej, prawa do wlasnego majatku i do odpowiedniej pracy dla
kobiet, bulwersuja go gléwnie zmiany w obyczajowosci spowodowane ich
wyzwoleniem seksualnym i podmiotowym. Jest pod tym wzgledem skrajnie
rézny od innego 6wczesnego znawcy kwestii kobiecej, Juliusza Kadena-
Bandrowskiego, ktéry kilkanascie lat pézniej w cyklu odczytéw zatytulo-
wanych zbiorczo Pidro, mitos¢, kobieta (wyglaszanych w réznych miastach
w roku 1930, opublikowanych w formie ksiazkowej rok pdzniej) glosil, iz
wlasnie swoboda seksualna, utozsamiana przezen z naturalnoscia i przeciw-
stawiana kulturowej sztucznosci, jest tym czynnikiem, ktéry w sposéb pozy-
tywny wyréznia kobiety nowoczesne. Jak napisalam w innym miejscu, jego
walka o Nowa Kobiete ,jest w istocie wyrazem nostalgicznej meskiej teskno-
ty za kobieta »naturalng«, pierwotna w jej instynkcie przetrwania, istniejaca
po to, by wraz z meskoscia, bedac meskosci tej dopelnieniem, tworzy¢ ide-
alna, utopijna »pelnie«”51.

Obu pisarzy zbliza natomiast to, iz na kobiete nowoczesna patrza wy-
lacznie poprzez jej relacje ze swiatem mezczyzn, nie dostrzegajac faktu, iz
w historycznym projekcie nowokobiecosci zasadniczy punkt stanowila -
wcielana w zycie m.in. przez Rodziewiczéwne - idea wspdlnoty kobiet,
alternatywnej kobiecej przestrzeni i kultury, wzajemnego pomagania sobie
i budzenia prokobiecej swiadomosci, tworzenia grup wsparcia i struktur

50 A. Goérnicka-Boratyriska, Starimy sig sobg. Cztery projekty emancypacji (1863-1939). I1zabelin
2003, s. 180-181.
51 Kraskowska, Juliusza Kadena-Bandrowskiego walka o Nowq Kobietg, s. 164.
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samoksztalcenia, sfowem tego, co feminizm drugofalowy wiele lat p6zniej
okredli mianem siostrzenstwa (sisterhood). W tym miejscu warto przypo-
mnie¢, jak idee te wyrazita Virginia Woolf we Wtasnym pokoju (1929), w sta-
wetnym fragmencie o tym, ze ,,Chloe lubila Oliwie”:

,Chloe lubila Oliwie”. Przeczytatam raz jeszcze te stowa i nagle dotarto do mnie,
jak wielka to byla zmiana. Chloe lubita Oliwie po raz pierwszy, by¢ moze,
w dziejach literatury. [...] I sprébowatam sobie przypomnie¢ chocby jeden przy-
padek z calej mojej czytelniczej kariery, gdzie dwie kobiety przedstawiono by
jako przyjaciéiki. [...] Sa oczywiscie powiernice u Racine’a i w tragediach grec-
kich. Od czasu do czasu zdarzaja si¢ matki i cérki. Prawie zawsze jednak poka-
zuje sie je przede wszystkim w relacjach z plcig przeciwng. Tymczasem stano-
wia tylko niewielka czastke kobiecego zycia; i jakze mato moze o tym wiedzie¢
mezczyzna, ktéry zawsze spoglada przez czarne lub rézowe okulary, jakie kia-
dzie mu na nosie jego wlasna ptecs2.

Publicystyczne ekspertyzy obu pisarzy dotyczace wyksztalcania sie no-
wego typu kobiety skupiaja sie na jego polskim wariancie i jego historyczno-
kulturowych determinantach. Proces ten mial wszakze w $wiecie zachodnim
skale globalng, wszedzie w Europie i w Ameryce Pélnocnej (a takze np. na
Dalekim Wschodzie®, w Australii i Nowej Zelandii) dokonywala sie rewo-
lucja w ksztalceniu dziewczat i mlodych kobiet, wszedzie tez poszerzaly sie
ich przestrzenie zawodowe oraz dostep do szeroko rozumianej sfery pu-
blicznej>*, wszedzie wreszcie nastepowala liberalizacja obyczajowa i konse-
kwentne, acz powolne uzyskiwanie pelnych praw obywatelskich. Politycz-
no-spoleczne bodzce tych zmian mialy charakter lokalny i tym samym
specyficzny dla r6znych nacji - w Polsce byl to upadek powstania stycznio-
wego, kryzys kultury szlacheckiej i odzyskanie niepodleglosci, w Niemczech
kleska wojenna i powstanie Republiki Weimarskiej>5, w Rosji kryzys i upa-

52V. Woolf, Whasny pokdj. Przel. A. Graff, wstep 1. Filipiak. Warszawa 1997, s. 102-103.

5% ,»Nowa Kobieta« pojawila sie nie tylko w Wielkiej Brytanii i w Europie kontynentalnej
[...] czy jako zjawisko transatlantyckie. W istocie byt to fenomen o znacznie szerszym zasiegu,
wystepujacy prawie w tym samym czasie, co na Zachodzie, takze na Wschodzie, w Japonii,
Korei i w Chinach [...]. I chociaz wplyw Zachodu byl tu niewatpliwie silny, to przeciez
[wschodnia Nowa Kobieta - EK] nie stanowita li tylko kopii swego zachodniego odpowiedni-
ka, lecz przejawiala cechy specyficzne, uwarunkowane wilasciwymi jej kontekstami historycz-
nymi” (M. Kazue, The New Woman in Japan. Radicalism and ambivalence toward love and sex.
W: New Woman Hybridities..., s. 205).

54 Nie tylko w wymiarze socjo-politycznym (np. dzialalno$¢ w ugrupowaniach rewolucyj-
nych, w spoéldzielniach, zrzeszeniach, zwigzkach zawodowych), ale ogdlnie w przestrzeni
pozadomowej, miejskiej (ulice, parki, kawiarnie, kina, teatry i kabarety, sklepy, bazary, obiekty
sportowe, rekreacyjne itp.).

% Jak pisze niemiecka badaczka, Ingrid Sharp: ,,O ile w Ameryce i w Anglii Nowa Kobieta
kojarzona jest gtéwnie z latami 90. XIX wieku, to w Niemczech, podobnie jak w Irlandii, byl to
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dek caratu, rewolucja 1905 roku i rewolucja bolszewicka, w $§wiecie anglosas-
kim zmierzch epoki wiktorianskiej. Jednak w perspektywie dlugiego trwa-
nia zmiany te wigzaly sie¢ z trzema cywilizacyjnymi czynnikami, ktére
wplynely na sytuacje kobiet niezaleznie od konkretnego miejsca i momentu,
to jest z uprzemyslowieniem, urbanizacjg i rozwojem kultury konsumpcyj-
nej Zachodu. Majagc w pamieci zaréwno to globalne dlugie trwanie, jak
i wlasciwe réznym kulturom narodowym przebiegi nowoczesnosci, w ko-
lejnych rozdzialach zajmowac¢ sie bedziemy dziejami polskiej pisarki dwu-
dziestowiecznej z calym bogactwem jej doswiadczeni zyciowych, twérczych
sukceséw i niepowodzen.

fenomen gléwnie lat 20. wieku XX” (L. Sharp, Riding the tiger. Ambivalent images of the New
Woman in the popular press of the Weimar Republic. W: New Woman Hybridities..., s. 118).



